KRALLNE REMENYI MARIA:

JEGYZETEK A MAGYAR NYELV MINT
IDEGEN NYELV OKTATASAROL

Intézetiinkben a nyelvtanitds az objektiv sziikségletek-

nek megfeleléen beszédkdzpontd,

Feladatunk, kdzvetlen célunk az, hogy didkjainkat be-
szélni tanitsuk, s ezer. a téren sok nehézséggel kell meg-
kiizdenlink, Ezzel kapcsolatban szeretnék néhdny mgadszer-

tani, nyelvészeti megjegyzést tenni,

Az ember. gondoikodds, illetve a beszéd a legmagasabl
rendiu idegtevékenység eredménye. Az idegen nyelvi beszéd
illetve a horzesad vezeld at, a nyelvtanulds, rendkivil bonyolult,
sok komponensbdl dsszetev3d& folyamat, Napi munkdnk soran
nem jis mindig gondoiurnk arra, hogy az &ltalunk A&llitott kovetel-
mények milyen snlyns fizioldgiai - pszihikai terheket ronak a
didlkra,

A beszédtanuldsnak Ot egyméssal szinkron mozzanata van:

1/ A magvar nyelvi hangsor jszd/ felidézése,

2/ A hangsorhoz kapcsolddd jelentés ismeretében a megfeleld
sz6 [= hangsor/ kivdlasztdsa,

3/ A hangsor nyelvtani funkciéjdnak ismeretében /képzd, jel,
rag = toldalékok/ a sziikséges viszonyitéd elem kivalasztésa.

4/ A megtaldlt, kivdlasztott elemek megfeleld sbrrendbe A&llitdsa,
mondatta alakitédsa,

5/ A hangsorok artikuldlédsa [= hangoztatdsa, kimonddsa/ illet—
ve a mondal intondldsa, Ez az 0Ot mozzanat egylittes ered-
ménye a kész, kimundott mondat. A didk tudatdban felidézett
szétovek /szotari alakok/ és toldalékok, valamint az egyéb vi-
szonyité elemek mondattd szerkesztését neheziti a magyar

nyelv szbérerd! sajdtossdga, és finnugor eredetu strukturdlis

“furcsasdga:” [pl. a sok, néhdny szdmnevek utdn a névszdk
és igék egyes szadmu haszndlata/ tovdbbd az intondciés prob-

1émék,



Az idegen nyelv tan'tdsa mindig durva, pszihés beavatkozdést
jelent, mert minden Uj sz6é megtanitdsaval jnem (s szdiva a
didk szdémdéra teljesen szokatlan 4j strukturékrdl pl, a bardtom
konyve/ egy, a didk tudatdban gyermekkordbar, terdt kb, 15-20
évvel ezelStt kialakult és azdta tartéssd valt, és mechanikusan,

szellemi erdfeszités nélkul felidézhet8 fogalom - anvanvyelvi

hangsor kapcsolatot téplink széjjel,

Az adott fogalomhoz uj, magyar hangsort kapcsolunk. Vannak
olyan nézetek, amelyek szerint ha nem haszndlunk kozvetitd
nyelvet, akkor ez a folyamat egyszerusodik, mert ha nem
idézzik fel a didk anyanyelvén, vagy az 4altala ismert nyelven
az adott fogalomhoz tartozd hangsort, akkor a didk tudatdban
az Uj magyar hangsor kozvetlenill a fogalomhoz tapad, és kony-
nyebben megmarad az emlékezetében, Ebbdl a felfogdsbdl az
utébbi kétségteleniil igaz., Magam is nagy hixe vagyok a szem
léltefésnek, a vizudlis eszkozok haszndlatdnak, é- kerulom a
kozvetits nyelv haszndlatédt, de az a tapasztalatom, hogy ami--
kor felmutatok egy képet, addig a pillanatig, amig nem nevezem
meg. magyarul, a didk a képet az anyanyglvér "latja", apper-
cipidlja. Ez a jelenség a fogalmi gondolkodds és a nyelv dia-
lektikus egységébdl adddik, "a nyelv és a gondolkodéds kozott
Szoros a>kapczsolat.” Amikor a didk felismeri a képen az &b-
rédzolt objektiv valdsdgot, akkor a felismeréssel egyidejileg
gondolatban meg is nevezi az anvyanyelvén a latottakat, akkor
is, ha nem engedjuk, hogy forditson, hogy kimondja a szdt

[de azt megengedjiik, hogy a szdtirdba beirja!/

Az Gj sz6 tanitdsédndl a kovetkezd folyamat jatszdodik le:
T F = fogaiom

- Ha= anyanyelvi hangsor

b

Hm= magyar nyelvi hang-
sor




A magyar nyelvi hangsor alapos begyakorldsa utédn, amikor az

méar mechanikusan felidézhetdvé valik, a helyzet mdédosul,

n,

Ez mér magasabb szinti nyelviuddst jelent.
Kivételt képeznek ebben a folyamatban azok az esetek, amikor

nemcsak a hangsor, de a fogalom is Uj a didk szdméra, llyen-

kor természetszeriien nehezebben tanulja meg az 4j szdét [hang-
sort./ Nem véletlen, hogy a didkok nem szeretnek "ures" foldraj-
zi neveket és személyneveket tanulni,

Ha a didk az anyanyelvén kivil beszél valamilyen idegen nyelven,
vagy nyelveken, akkor a kép mdas, attdl fiiggben, hogy anyanyelvi

szinten beszéli-e vagy sem, Ezért két eset van,
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A beszédtanuldsndal tehat az els8 nehézség a nagymennyiségi ai

hangsor megjegyzésében, memorizaldsdban van, [itt tud segiteni a

nyelvi labor,/ Ehhez jdrulnak a - nemzetiségenként kiilonbozd foku
- artikulaciés nehézségek. Nem véletlen, hogy bizonyos nemzetisé..
gu didkok irdsbeli munkdja, fogalmazdsa jobb, mint a vizsgafelelete,

/De ez forditva is el&fordul./



A szdt Kkiejteni, hangoztatni sok didk szdmdra nenez=hb, mint le-
irni,

A hangsorhoz azonban mindig valamilyen jeientés vagv funkcid
kapcsolddik, Az elsd :xwiklusban minden nap tantunik 3 lex két

és Uj grammatikdt, ezzel a didk szellemi teljesitd képességét
hdromszorosan vesszik igénybe, azaz terheliik:

Uj hangsor + Uj jelentés, vagy funkcié + d&llanddé & kuldc 6s ne-
hézségek, Nem véletlen, hogy a legjobb csoportokban is a didkok
a 20-25 lecke korul "leblokkolnak", telitSdnek,

A viszonyitd elemek, grammémak I smerete éz meg‘elei8 hasznéla-
ta elSfeltétele a helyes magyar beszédnek, Tanitdsuk azonban
eléggé absztrakt mdédon, paradigmatikusan torténik, Ezen csak mon-
datsablon és varidthatd mondatok tomegével tudrénk javitani, Ezek
segitségével el tudndnk érni, hogy a didk ne a sajat elképzeidse
szerint Adllitson dssze sok~sok hibds mondsatot, hanem készen ad-
ndnk a "sz&jdba" a hibatlan magvar mondatokat, Ter. 3 rnem lexé-
mékat és grammémdédkat, hanem glosszémékat keilene tanitanunk,
minél nagyobb szdmbar/L.Deme Lészld: A nyelvi8l re.nd: eknek,
Budapest, 1966. Leltdri szam: 3944,

Ez természetesen csak az elsd ciklusban lenne célravezets,

Sok didk - els8sorban a magasabb nyelvi kulturaval rendelkezdk
- igénylik a paradigmékat, nyelvtani tablazatokat, Ezek valdban
fontosak, de kozvetlen mdédon nem segitik eld, nem fejlesztik a be-

szédkészséget,



